Bomba de calorar-agua

Manual de instalacéo
Unidade exterior Mono AE***RXYDEG / AE***RXYDGG

¢ Obrigado por ter comprado este produto Samsung.

¢ Antes de colocar esta unidade a funcionar, leia atentamente este manual de instalacéo e
guarde-o para consulta futura.
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E Eliminacdo Correcta Deste Produto
(Residuos de Equipamentos Fléctricos e Electronicos)

(Aplicdvel a paises cujos sistemas de recolha sejam separados)

Esta marca apresentada no produto, nos acessérios ou na literatura — indica que o produto e os seus
acessorios electrénicos (por exemplo, o carregador, o auricular, o cabo USB) néo deverao ser eliminados
juntamente com os residuos domésticos no final do seu periodo de vida util. Para impedir danos ao ambiente
ou a saide humana causados pela eliminagao incontrolada de residuos, devera separar estes equipamentos
de outros tipos de residuos e recicla-los de forma responsavel, para promover uma reutilizacao sustentavel dos
recursos materiais.

Os utilizadores domésticos deverdo contactar o estabelecimento onde adquiriram este produto ou as
entidades oficiais locais para obterem informacdes sobre onde e de que forma podem entregar estes
equipamentos para permitir efectuar uma reciclagem segura em termos ambientais.

Os utilizadores profissionais deverdo contactar o seu fornecedor e consultar os termos e condi¢des do contrato
de compra. Este produto e os seus acessdrios electronicos nao deverao ser misturados com outros residuos
comerciais para eliminacao.




Precaucoes de seguranca

Siga cuidadosamente as precaucdes enumeradas de seguida, uma vez que estas sao essenciais para garantir a
seguranca do aparelho SAMSUNG.

« Desligue sempre a fonte de alimentacéo da bomba de calor ar-dgua antes de efetuar
a manutencdo ou de aceder aos componentes existentes dentro da unidade.

qualificado.

- Certifique-se de que as operacoes de instalacao e de teste sao realizadas por pessoal
/N Aviso

- Para evitar danos graves no sistema e ferimentos no utilizador, devem respeitar-se as
precaugdes e outros avisos.

Aviso

| 2

Leia atentamente os contetidos deste manual antes de instalar a bomba de calor ar-dgua e guarde o manual num
local seguro para que o possa utilizar como referéncia apds a instalacao.

Para garantir a maxima seguranca, os técnicos de instalacao devem ler sempre atentamente os avisos seguintes.
Guarde o manual fornecido num local seguro ap6s a instalagéo e lembre-se de fornecé-lo ao novo proprietério se a
bomba de calor for vendida ou transferida.

Este manual explica como instalar a bomba de calor ar-agua. A utilizacao de outros tipos de unidades com
diferentes sistemas de controlo pode danificar as unidades e invalidar a garantia. O fabricante nao sera
responsabilizado por danos decorrentes da utilizacdo de pecas que néao se encontrem em conformidade.

O fabricante néo serd responsabilizado por danos provocados por alteragdes ndo autorizadas ou por uma ligagao
inadequada das linhas elétricas e hidraulicas. O incumprimento destas instru¢des ou dos requisitos indicados na
tabela “Limites de funcionamento’, incluida no manual, anulara de imediato a garantia.

O incumprimento destas instrugdes ou do requisito do intervalo de funcionamento (calor: -25~35°C/
Arrefecimento: 10~46 °C) indicado nas Especificacdes do produto (pag. 5) anulara de imediato a garantia.

Nao utilize as unidades se detetar danos e anomalias, tais como ruido e cheiro a queimado.

Para evitar choques elétricos, incéndios ou ferimentos, pare a unidade, desative o interruptor de protecéo e entre
em contacto com o apoio técnico da SAMSUNG sempre que a unidade produzir fumo, se o cabo de alimentacao
estiver quente ou danificado ou se a unidade gerar muito ruido.

Lembre-se sempre de inspecionar a unidade, as ligacdes elétricas, os tubos do refrigerante e as protecées com
regularidade. Estas operagoes s6 devem ser realizadas por pessoal qualificado.

A unidade contém pecas moveis e elétricas, que devem ser sempre mantidas fora do alcance das criangas.

A unidade néo deve ser reparada, movida, alterada nem reinstalada por pessoal ndo autorizado. Estas operacoes
podem provocar danos no produto, choques elétricos e incéndios.

Né&o coloque recipientes com liquidos ou outros objetos na unidade.

Todos os materiais usados para fabricar e embalar a bomba de calor ar-agua séo reciclaveis.

O material da embalagem e as pilhas gastas do controlo remoto (opcional) devem ser eliminados de acordo com os
regulamentos locais.

A bomba de calor ar-agua contém um refrigerante que deve ser eliminado como um residuo especial. No final do
seu ciclo de vida, a bomba de calor ar-agua deve ser eliminada em centros autorizados ou devolvida ao retalhista
para que possa ser eliminada de forma correta e segura.

Use luvas de protecao para desembalar, mover, instalar e efetuar a manutencéo da unidade para nao ferir as maos
nas extremidades das pecas.

Nao toque nas pecas internas (tubos de dgua, tubos do refrigerante, permutadores de calor, etc.) durante o
funcionamento das unidades. Se precisar de ajustar e tocar nas unidades, deixe a unidade arrefecer o suficiente e
use luvas de protecéo.

Em caso de fuga do refrigerante, evite entrar em contacto com o mesmo porque isso pode resultar em lesdes
graves.

Quando instalar a bomba de calor ar-4gua numa divisdo pequena, deve garantir que existe uma ventilacao
adequada para evitar fugas acima do limite maximo permitido.

- Caso contrario, havera risco de morte por asfixia.
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Precaucoes de seguranca

>
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Certifique-se de que elimina os materiais da embalagem de forma segura. Os materiais da embalagem, tais como

pregos e paletes de metal ou madeira, podem ferir as criangas.

Inspecione o produto enviado e verifique se ficou danificado durante o transporte. Se o produto apresentar danos,

NAO O INSTALE e comunique de imediato os danos a transportadora ou ao retalhista (se o técnico de instalaco ou

o técnico autorizado tiver ido buscar o material ao retalhista.)

As nossas unidades devem ser instaladas respeitando os espacos indicados no manual de instalagdo para garantir

a acessibilidade de ambos os lados e permitir a realizacao de repara¢des ou de operacdes de manutencéo. Se as

unidades forem instaladas sem que os procedimentos descritos no manual sejam seguidos, podem ser cobradas

despesas adicionais porque os arneses, escadotes, andaimes ou qualquer outro sistema de elevacéo para a sua

reparacao NAO serao abrangidos pela garantia e terdo de ser suportados pelo cliente.

Certifique-se sempre de que a fonte de alimentacéo se encontra em conformidade com as normas de seguranca

locais.

Verifique se a tenséo e a frequéncia da fonte de alimentacdo cumprem as especificacdes e se a poténcia de entrada

é suficiente para garantir o funcionamento de qualquer outro eletrodoméstico ligado as mesmas linhas elétricas.

Verifique sempre se os interruptores de corte e de protecdo sao selecionados adequadamente.

Verifique sempre se as ligacdes elétricas (entrada do cabo, seccdo das derivacoes, protecdes, etc.) se encontram

em conformidade com as especificacdes elétricas e com as instrucdes fornecidas no esquema elétrico. Verifique

sempre se todas as ligacdes cumprem as normas aplicaveis para a instalacdo de bombas de calor ar-agua. Os

dispositivos desligados da fonte de alimentacao devem ser totalmente desligados em caso de sobretensao.

Nao ligue o fio de terra a um tubo de gas, a um tubo de dgua, a um para-raios, a um dispositivo de protecao

contra surto de tensdo nem a um fio de terra de telefone. Se a ligacdo a terra ndo estiver completa, podem ocorrer

choques elétricos ou incéndios.

Certifique-se de instalar um detetor de diferenciais e um disjuntor com a capacidade especificada de acordo com

os regulamentos locais e nacionais relevantes.

- Se nao estiverem instalados corretamente, podem ocorrer choques elétricos ou incéndios.

Certifique-se de que a dgua condensada flui bem para fora da unidade a uma temperatura ambiente baixa. O tubo

de escoamento e o aquecedor do condensador podem congelar ou pode haver formagao de gelo. Se 0 escoamento

néo for eficaz a libertar a dgua condensada, a unidade pode ficar danificada devido a grande quantidade de gelo

existente e o sistema pode parar por estar coberto de gelo.

Instale os cabos de alimentagdo e comunicagéo das unidades interior e exterior a pelo menos 1 m de distancia de

outros eletrodomésticos.

Proteja a unidade de ratos e animais pequenos. Se um animal entrar em contacto com as partes elétricas, pode dar

origem a avarias, fumo ou incéndio. Diga ao cliente para manter a area a volta da unidade limpa.

Nao desmonte nem modifique o aquecedor.

Certifique-se de que nao modifica o cabo de alimentacao, nao efetua ligacoes elétricas com uma extenséo, nem

liga varios fios.

- Pode provocar choques elétricos ou um incéndio devido a ligacdo deficiente, isolamento deficiente ou
ultrapassagem do limite atual.

- Quando for necesséria a ligacao elétrica com uma extenséo devido a danos no cabo de alimentacéo, consulte o
“Como ligar os cabos de alimentacao prolongados” no manual de instalacéo.

Nao tente acelerar a operacéo de descongelacao ou de limpeza, exceto da forma recomendada pela Samsung.

Néo perfure nem queime.

Os refrigerantes podem ndo ter cheiro.



Especificaces do produto

I Linha de produtos

Linha Observacdo
Chassis
Unidades da bomba )
de calor
AE120RXYDEG
Nome do modelo AEO80RXYDEG AE120RXYDGG
AEO080RXYDGG AE160RXYDEG
AE160RXYDGG
Pecas acessorias MIM-EO3CN Requisito
Kit de controlo
I Acessdrios
» Guarde os acessérios fornecidos até concluir a instalagcdo da unidade.
» Apos terminar a instalagéo, entregue o manual de instalacdo ao cliente.
» As quantidades estdo indicadas entre paréntesis.
Manual de instalagéo (2) Bujao de drenagem (1) Pés de borracha(4) Tampao de escoamento (3)
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Especificacao da unidade exterior

Tipo Unidade AE080RXYDEG AE120RXYDEG AE160RXYDEG
e } 10, 220~240VAC 50Hz 10, 220~240VAC 50Hz 10, 220~240VAC 50Hz
a 30,380~415VAC50Hz 30,380~415VAC 50Hz 30,380~415VAC 50Hz
Refrigerante g 1,150 (R-32) 2,200 (R-32) 2,200 (R-32)
Ruido dB(A) 48/48 50/50 52/54
(calor/frio, presséo)
Ligacdo de agua
(entrada/saida) Polegadas 10 1,0 10
Temperatura de saida o Aquecimento: 25~65 Aquecimento: 25~65 Aquecimento: 25~65
deagua Arrefecimento: 5~25 Arrefecimento: 5~25 Arrefecimento: 5~25
Intervalo de funcionamento | -25~35/10~46 -25~35/10~46 -25~35/10~46
(calor/frio)
Peso (liquido/bruto) kg 76,0/84,5 110/119 110/119
Tamanho (CxAxP, liquido) mm 940x998x330 940x1,420x 330 940x1,420x 330
Tipo Unidade AE080RXYDGG AE120RXYDGG AE160RXYDGG
Prted e e ) 10, 220~240VAC 50Hz 10, 220~240VAC 50Hz 10, 220~240VAC 50Hz
s 30,380~415VAC50Hz 30,380~415VAC 50Hz 30,380~415VAC 50Hz
Refrigerante g 1,150 (R-32) 2,200 (R-32) 2,200 (R-32)
Ruido dB(A) 48/48 50/50 52/54
(calor/frio, presséo)
Ligacdo de agua
(entrada/saida) Polegadas 10 10 10
Temperatura de saida o Aquecimento: 25~65 Aquecimento: 25~65 Aquecimento: 25~65
deagua Arrefecimento: 5~25 Arrefecimento: 5~25 Arrefecimento: 5~25
Intervalo de funcionamento | o -25~35/10~46 -25~35/10~46 -25~35/10~46
(calor/frio)
Peso (liquido/bruto) kg 75,0/83,5 111/120 1117120
Tamanho (CxAxP, liquido) mm 940x998x330 940x1,420x330 940x1,420x 330

% Entre-25°Ce-20 °C, o funcionamento é possivel, mas ndo se garante a capacidade.




Exemplos de aplicacao

-
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« Os exemplos de aplicagao apresentados abaixo destinam-se apenas a fins ilustrativos.

Se o sistema de Bomba de calor ar-agua SAMSUNG for utilizada em série com outra fonte de calor (por exemplo, com uma
caldeira de gas), certifique-se de que a temperatura da dgua de retorno é inferior a 65 °C.

A unidade s6 deve ser utilizada num sistema de agua fechado. A aplicagao num circuito de 4gua aberto pode causar corrosao
excessiva na tubagem de agua.

A SAMSUNG ndo serd responsavel por situages incorretas ou inseguras no sistema de agua. Certifique-se de que a caldeira,
os radiadores, os convetores, os coletores solares, pavimento radiante, ventiloconvetores, as bombas adicionais, as tubagens

e os controlos no sistema de dgua estéo de acordo com as leis e os regulamentos locais relevantes sob a responsabilidade do
técnico de instalagao.

Avalvula de derivacdo deve ser instalada para ciclos de aquecimento ambiente. Quando um dos ciclos ou todos o ciclos
forem fechados, o caudal de dgua poderd ser baixo. Para manter um caudal aproximado e evitar a interrupgao do caudal, deve
instalar-se a vélvula de derivacao entre o coletor de abastecimento e o coletor de retorno.

A SAMSUNG ndo sera responsavel pelos danos resultantes do incumprimento desta regra.

A SAMSUNG néo fornece componentes especificos do sistema de dgua, tais como valvulas de despressurizacéo, purgadores
de ar, reservatorios de compensagao, etc. Os técnicos de instalagdo e os clientes finais deverdo considerar a forma de instalagéo
dos componentes indicados acima no sistema de dgua geral consoante as condicdes de instalagao. Se os componentes nao
forem instalados num local adequado, néo € possivel operar o sistema de dgua conforme previsto.

I Aplicacaon.c 1

Exterior Mono + Kit de controlo

Exterior  Sala mecénica Interior

Entrada do sensor do AQS
e saida do aquecedor rapido
o L]
Aquecedor 50~55°C -IJ
rapido Controlador da zona n.° 1 (radiadores)
A asc i
Purgador [ > Coletor de abastecimento
ar

Radiadores ou convetores

Bomba solar J/(
Entrada do sinal solar =~ \\H_j
Saida de operagao da
caldeira de reserva
Controlador com fios f_;

-
(fornecido pela SAMSUN! omba -IJ
secundaria .o 1 Controlador da zona n.° 2 (pavimento radiante)
- ° y )
Y U
Vélvulade . R
corteede Kit de controlo t 35 A
escoamento (fornecido pela SAMSUNG) ?7§ Purgadera TW4 I - !
= Coletor de abastecimento
Vélvula de 3 vias Purgador ar D
Filtro
J Coletor de retorno
_ . Vélvula de
;\‘ g d:‘sv;rlimfrizagau primaria iR Pavimento radiante
Unidade exterior 0t) Vasode Bipistice o st

expansao
Escoamento

Valvula de
derivacao

Vélvula de
derivacao
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Exemplos de aplicacao

I Aplicagaon.c 2

Exterior Mono + Unidade Hydro integrada no tanque

Exterior Sala mecanica

[Tipo de alimentagéo ]

Unidade Hydro integrada

Unidade exterior no tanque

Operacao da caldeira
de reserva

Caldeira dereserva  45°C

Interior

Controlador da sala
Controlo da zona

T Coletor de abastecimento

Depésito de inércia

Coletor de retorno

il

Radiadores ou convetores

<¥|Coletor de abastecimento
)
. Coletor de retorno

Pavimento radiante




Principais componentes

I Dimensées (gerais)
Bomba de calor para o R-32.

1-Estrutura do ventilador
» AEO080RXYD**
620 (Unidade: mm)
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Principais componentes

I Dimensées (tubo de dgua)

AEO80RXYD**

SAIDA DE AGUA

ENTRADA DE AGUA

— 2444

(Unidade: mm)

10

AE120RXYD**/AE160RXYD**

1515 SAIDA DE AGUA

( O
" A
= ENTRADA DE
— = AGUA
83.5
(Unidade: mm)
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Diagrama funcional

Valvula de
4 vias
R ,
\ C T/5 #6
Interruptor HP
T/S #2(TW2)
~ioo 4%
Porta de Porta de
carregamento carregamento
PHE
T/S #1(TW1)
A |
PO G /544
0 s
%
%
Comp. Acum.
T/S#5
Filtro Vélvula de exp. Filtro
J J
Peca Descricdo
PHE Permutador de calor de placas
T/S#1 Sensor de temp. de entrada de d4gua
T/S#2 Sensor de temp. de saida de 4gua
T/S#3 Sensor de temp. PHE
T/S #4 Sensor temp. de descarga
T/S #5 Sensor temp. do cond.
T/S #6

Condensador de temp. ambiente

Porta de carregamento

Para manuseamento refrigerante

Acum.

Acumulador
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Instalacao da unidade

I Deslocar a unidade exterior

» Planeie o percurso de deslocacao de anteméo.

» Nao permita que o peso da unidade exterior provoque danos durante o percurso de deslocagéo.

» Ao transportar, ndo incline o produto mais de 30°. (Nao deite o produto de lado.)

» A superficie do permutador de calor é afiada. Tenha cuidado para néo se magoar durante a deslocacdo e a
instalacao.

I Deslocar a unidade exterior com cabos de aco

» Prenda a unidade exterior com dois cabos de arame de 8 metros ou mais,
conforme mostra a figura. Para evitar danos ou riscos, coloque um pedaco
de tecido entre a unidade exterior e os cabos e, sem seguida, mova a
unidade.

Cabo de aco

Tecido de
prote¢do da
placa

% O aspeto da unidade pode variar da
imagem, consoante o modelo.

I Deslocar a unidade exterior com uma empilhadora

» Insira cuidadosamente o garfo na palete de madeira na parte inferior
da unidade exterior. Tenha cuidado para que o garfo ndo danifique a
unidade exterior.

= Palete de madeira
=
/— Empilhadora

14



I Local de instalacao da unidade exterior

Decida o local de instalacao tendo em mente a seguinte condicéo e obtenha a aprovacao do utilizador.

»

vvVvyvyy

vy

A unidade exterior ndo deve ser colocada de lado nem virada para baixo, dado que o 6leo de lubrificacdo do
compressor vai correr para dentro do circuito de arrefecimento e danificar gravemente a unidade.

Escolha um local seco e soalheiro, mas que ndo esteja exposto a luz solar direta ou a vento forte.

Nao obstrua lugares de passagem.

Escolha um local onde o ruido da bomba de calor ar-dgua a funcionar e o ar libertado ndo perturbem os vizinhos.
Escolha uma posicdo que permita a facil ligagcdo dos tubos e cabos ao outro sistema hidraulico.

Instale a unidade exterior numa superficie plana e estavel de forma a poder suportar o seu peso e a nao gerar ruido
e vibragdes desnecessarios.

Posicione a unidade exterior de forma que o fluxo de ar seja encaminhado para uma érea aberta.

Coloque a unidade exterior num local onde néo existam plantas nem animais porque estes podem fazer com que
a unidade avarie.

Deixe espaco suficiente a volta da unidade exterior, especialmente distancia relativamente a radios, computadores,
sistemas de som, etc.

Guia de instalacao na faixa costeira

Certifique-se de que segue os guias abaixo ao instalar na faixa costeira.

1.

*

Né&o instale o produto num local onde este fique diretamente exposto a 4gua do mar e a brisa maritima.

- Certifique-se de que instala o produto atras de uma estrutura (tal como um edificio) que possa bloquear a brisa maritima.

- Mesmo em situagdes em que é inevitavel instalar o produto na faixa costeira, instale uma parede de protecéo
para se certificar de que o produto nao fica diretamente exposto a brisa maritima.

Tenha em consideracéo que as particulas de sal que ficam agarradas aos painéis externos devem ser
adequadamente retiradas através de uma limpeza.

Uma vez que as aguas residuais na parte inferior da unidade exterior aumentam significativamente o risco de

corrosao, certifique-se de que a inclinacdo nao perturba a drenagem.

- Mantenha o piso nivelado de forma que néo haja acumulacdo de dgua da chuva.

- Tenha cuidado para nao bloquear o orificio de drenagem devido a presenca de substéncias estranhas

Se o produto tiver sido instalado na faixa costeira, limpe-o regularmente com dgua para retirar o sal.

Certifique-se de que instala o produto num local que permita um facil escoamento de dgua. Em especial, assegure

que a base tem uma boa drenagem.

Caso o produto seja danificado durante a instalagdo ou manutencéo, certifique-se de que é reparado.

Verifique regularmente as condicdes do produto.

- Verifique o local de instalagdo a cada 3 meses e realize um tratamento anticorrosao, tal como o R-Pro, fornecido
pela SAMSUNG (cédigo: MOK-220SA) ou cera e lubrificante comercial repelente de dgua, etc., dependendo das
condigdes do produto.

- (Caso seja necessario manter o produto desligado durante um longo periodo de tempo, como as horas de menos
movimento, tome as medidas adequadas, tais como cobrir o produto.

Se o produto estiver instalado a menos de 500 m da faixa costeira, & necessario um tratamento especial

anticorrosao.

Contacte o seu representante local da SAMSUNG para mais informagdes.

Unidade | [][]
Brisa maritima [ exterior | [][]

(00

Mar
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Instalacao da unidade

Paredede T Unidgde
(117 |Unidade protegao exterior
Brisa maritima > [][] |exterior . a0
00 ﬂ Brisa [ 00
ritima H 00
Mar

Mar

A parede de protecéo deve ser construida com material sélido que
possa bloquear a brisa maritima e a altura e largura da parede devem
ser 1,5 vezes superiores ao tamanho da unidade exterior. (Deve
deixar mais de 700 mm de espaco entre a parede de protecdo e a
unidade exterior para a circulagdo do ar.)

« Consoante as condicdes da fonte de alimentagao, uma alimentagdo ou uma tensao instével pode provocar avarias nas
cupapo  P€gas ou no sistema de controlo. (Num navio ou em locais cuja fonte de alimentagdo € um gerador elétrico, etc)

» Nao instale a bomba de calor ar-dgua nos seguintes locais:
« Locais onde se utilizem 6leos minerais ou 4cido arsénico. E possivel que as pecas fiquem danificadas devido a resina
queimada. O permutador de calor podera perder capacidade ou a bomba de calor ar-dgua podera avariar-se.
« Locais onde possa haver emissao de gases corrosivos, tais como gas sulfidrico, proveniente de tubos ou saidas de
ventilagao. Os tubos de cobre ou de ligagao poderao ficar corroidos, o que resultara numa fuga de refrigerante.
« Locais onde exista o risco de ocorréncia de gases combustiveis, fibra de carbono ou poeiras inflamaveis. Locais
onde se trabalhe com diluentes ou gasolina.

uipabo * Com uma unidade exterior com peso liquido superior a 60 kg, sugerimos que néo a instale suspensa na

A - Este dispositivo deve ser instalado de acordo com os regulamentos elétricos nacionais.
c
parede, mas sim assente no chao.

» Se a unidade exterior for instalada em altura, certifique-se de que a base esta bem fixa.
> Certifique-se de que o gotejamento de agua do tubo flexivel de escoamento flui de forma correta e segura.
| 4

Quando instalar a unidade exterior virada para a rua, deve instala-la a uma altura superior a 2 metros do chao
ou certificar-se de que o calor emanado pela unidade exterior ndo entra em contacto direto com os transeuntes.
(Base juridica relativa a aplicacao: revisdo do regulamento para a instalacdo em edificios de acordo com a lei do
Ministério dos Transportes e da Construcao.

» Durante a instalacdo ou mudanca do produto, ndo misturar o refrigerante com outros gases incluindo ar ou
refrigerante ndo especificado. Se ndo fizer isso, pode provocar aumento da pressao que resulta em rutura ou
ferimentos.

» Nao corte nem queime o recipiente nem os tubos do refrigerante.

» Utilize partes limpas como o dispositivo coletor, bomba de vacuo e mangueira de carregamento para o
refrigerante.

» Ainstalacao deve ser feita por uma pessoa qualificada para manuseamento do refrigerante. Adicionalmente,
consulte os regulamentos e leis.

Tenha cuidado para nao deixar substancias estranhas (6leo lubrificante, refrigerante que nao R-32, agua, etc.)
entrar nos tubos.

Quando é necesséria ventilagdo mecanica, as aberturas de ventilagdo devem estar livres de obstrugdes.

Para eliminagao do produto, siga os regulamentos e eleis locais.

Nao trabalhe num local confinado.

A drea de trabalho deve estar bloqueada.

Os tubos de refrigerante devem ser instalados na posicao onde néo ha substancias que possam resultar em
corrosao.

v
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As seguintes verificacbes devem ser feitas para a instalagéo:
- Os dispositivos de ventilagao e saidas estao a funcionar normalmente e ndo estao obstruidas.
- Marcas e sinais no equipamento devem ser visiveis e legiveis.

Perante uma fuga de refrigerante, areje a divisdo. Quando o refrigerante vazado é exposto a chamas, pode causar
gases toxicos.

Certifique-se que a drea de trabalho estd protegida de substancias inflamaveis.

Para purgar o ar no refrigerante, certifique-se que utiliza uma bomba de vécuo.

O refrigerante nao tem cheiro.

As unidades ndo sdo ha prova de exploséo, por isso devem ser instaladas sem risco de explosao.

Este produto contém gases fluorados que contribuem para o efeito de estufa global. De acordo com isso, ndo
ventile gases para a atmosfera.

Para instalagdo com manutencdo do refrigerante (R-32), use ferramentas adequadas e materiais de tubagem.

A manutencéo e a instalacdo devem ser efetuadas conforme a recomendacéo do fabricante. No caso de outas
pessoas competentes fazerem a manutencao, esta deve ser realizada sob a supervisao da pessoa competente no
uso de refrigerantes inflamaveis.

Para a manutencéo das unidades que contém refrigerantes inflamdveis, sdo necessarias verificacdes de seguranca
para minimizar o risco de ignicéo.

A manutencéo deve ser realizada seguindo o procedimento de controlo para minimizar o risco de inflamacao do
refrigerante ou respetivos gases.

Nao instale onde ha risco de fuga de gas combustivel.
Nao coloque fontes de calor.

Tenha cuidado para ndo gerar uma faisca como se segue:
- Nao retire os fusiveis com o produto ligado.

- Nao retire a ficha de alimentagéo com o produto ligado.

- Recomenda-se ligar a uma tomada situada num local alto. Disponha os cabos de forma que néo fiquem
emaranhados.

Se a unidade interior ndo é compativel com R-32, aparece um sinal de erro e a unidade néo funciona.

Ap6s a instalacao, verifique se ha fugas. Pode ser gerado gas toxico e se entrar em contacto com uma fonte de

ignicao como um ventilador, fogao e cilindros do fogao, certifique-se que apenas séo usados os cilindros de

recuperacdo do refrigerante.

Nunca tocar diretamente em qualquer derrame acidental do refrigerante.
Isso pode resultar em lesdes graves causadas por queimadura de frio.

17
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Instalacao da unidade

I Preparacao de um extintor de incéndios

» Se fizer que fazer um trabalho a quente, deve estar disponivel um extintor de incéndios apropriado.
» Um extintor de incéndio de p6 seco ou de CO2 deve estar equipado perto da drea de carga.

I Livre de fontes de ignicao

> Certifique-se que guarda as unidades num local sem fontes de ignicao a funcionar continuamente) por exemplo,
chamas abertas, um aparelho a gas ou um aquecedor elétrico a funcionar).

» os engenheiros de servico nao devem usar nenhumas fontes de ignicao com risco de incéndio ou explosao.

» Potenciais fontes de ignicdo devem ser mantidas afastadas da drea de trabalho onde o refrigerante inflamavel
pode ser libertado no ambiente.

» A drea de trabalho deve ser verificada para assegurar que ndo existem perigos inflamdveis ou riscos de ignicdo. Os
sinais “Proibido Fumar” devem ser fixados.

» As potenciais fontes de ignicdo ndo devem ser utilizadas de maneira nenhuma durante a detecéo de fugas.

» Certifique-se que as vedagdes ou materiais vedantes nao se degradaram.

> Partes seguras sdo aquelas com as quais o trabalhador pode trabalhar numa atmosfera inflamavel. Outras partes
podem resultar em igni¢do devido a fuga.

» Substitua os componentes apenas com partes especificadas pela Samsung. Outras partes podem resultar na
ignicdo de refrigerante na atmosfera, de uma fuga.

I Ventilagdo da area

» Certifique-se que a area de trabalho esta bem ventilada antes de realizar um trabalho a quente.

» Deve ser feita a ventilagdo mesmo durante o trabalho.

» A ventilacdo deve dispersar em seguranca quaisquer gases libertados e de preferéncia, expeli-los para a atmosfera.
» Deve ser feita a ventilacdo mesmo durante o trabalho.

I Métodos de detecao de fugas

» O detetor de fugas deve ser calibrado numa area livre de refrigerante.

> Certifique-se que o detetor ndo é uma potencial fonte de ignicao.

» O detetor de fugas deve ser configurado para LFL (lower flammability limit - Limite Baixo de Inflamabilidade).
| 4

0 uso de detergentes que contém cloro deve ser evitado para limpeza, pois o cloro pode reagir com o refrigerante
e corroer a tubagem.

Em caso de suspeita de fuga, chamas vivas devem ser removidas.

Se for encontrada uma fuga durante a soldadura, todo o refrigerante deve ser recuperado do produto ou isolado
(ex: usando valvulas de corte). Nao deve ser libertado diretamente no ambiente. O azoto gasoso isento de oxigénio
(OFN) sera usado para purgar o sistema antes e durante o processo de soldadura.

» A drea de trabalho deve ser verificada com um detetor de refrigerante apropriado antes e durante o trabalho.

» Assegure-se que o detetor de fugas é apropriado para uso com refrigerantes inflamaveis.

vy
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I Rotulagem

>
>
>

As partes serdo rotuladas para assegurar que foram desmanteladas e esvaziadas de refrigerante.
Os rétulos serdo datados.
Certifique-se que os rotulos estao fixados no sistema para notificar que contém refrigerante inflamavel.

I Recuperacao

>

vy

vvVYyVvVvyy

Quando remover refrigerante do sistema para manutencgao ou desmantelamento, é recomendado que remova
todo o refrigerante.

Quando transferir refrigerante para os cilindros, certifique-se que apenas sao utilizados os cilindros de recuperagdo
de refrigerante.

Todos os cilindros usados para a recuperacéo do refrigerante devem ser rotulados.

Os cilindros devem estar equipados com valvulas de regulacao de presséo e valvulas de corte na ordem adequada.

O sistema de recuperacéo deve funcionar normalmente de acordo com as instrucdes especificadas e deve ser
adequado para a recuperacéo do refrigerante.

Além disso, as balancas de calibragem devem funcionar normalmente.
As mangueiras devem estar equipadas com acoplamentos de desconexao livres de fugas.

Antes de iniciar a recuperacao, verifique o estado do sistema de recuperacao e o estado do vedante. Consulte o
fabricante se suspeitar.

O refrigerante recuperado deve ser devolvido ao fornecedor nos cilindros de recuperagdo corretos com a Guia de
Acompanhamento de Residuos anexada.

N&o misture refrigerantes nas unidades ou cilindros de recuperagao.

Se for remover os compressores ou dleos do compressor, certifique-se que foram evacuados até um nivel aceitavel
para assegurar que o refrigerante inflamavel ndo permanece no lubrificante.

O processo de evacuacao deve ser realizado antes de enviar o compressor aos fornecedores.

Apenas o aquecimento elétrico ao corpo do compressor é permitido para acelerar o processo.

0 6leo é drenado em seguranca do sistema.

Nunca instale um equipamento com motor para evitar ignicoes.

Os cilindros de recuperacao devem ser evacuados e arrefecidos antes da recuperacéo.

I Requisitos do local de instalacao

>
>
>

A unidade exterior deve ser instalada num espaco aberto que esté sempre ventilado.

Devem ser observados os regulamentos locais de gas.

Para instalacao no interior de um edificio (isto é aplicavel tanto em relagdo as unidades interiores como exteriores
instaladas dentro do edificio), é exigida uma drea minima de espaco condicionado de acordo com a IEC 60335-2-
40:2018 (consultar a tabela de referéncia no manual de instalacao da unidade interior ou exterior).

Para manusear, purgar e eliminar o refrigerante, ou entrar no circuito do refrigerante, o trabalhador deve ter um
certificado de uma autoridade industrial certificada.

19
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Instalacao da unidade

I Requisitos de espaco para a unidade exterior

Ao instalar 1 unidade exterior

[

@a
4,4‘47
300 ou mais

U

% Quando a saida de ar esta afastada da parede

O

300 ou mais

U

300 ou mais 600 ou mais

% Quando 3 lados da unidade exterior estao
bloqueados por uma parede

300 ou mais
R R é

600 ou mais

* A parte superior da unidade exterior e a saida de ar
estao do lado contrario ao da parede

20

(Unidade: mm)

U

1,500 ou mais

% Quando a saida de ar estd em direcéo a parede

DI IIIE

2,000 ou mais

1,500 ou mais

-

a

% A parte superior da unidade exterior e a saida de ar
estao viradas para a parede

o 1
= f

U

300 ou mais

1,500 ou mais

% Quando as partes dianteira e traseira da unidade
exterior estdo em direcdo a parede



Ao instalar mais do que 1 unidade exterior

(Unidade: mm)
O O O
U U U £ 3
3 )
S =
2 I}
- =
m
wv
% Quando a saida de ar esta em direcdo a parede
o o o s
[ IS
D m
*’7 - - =t = - — —‘4—
300 ou mais 600 ou mais 600 ou mais 600 ou mais

% Quando 3 lados da unidade exterior estdo bloqueados por uma parede

3 300 i
B w ou mais
i
2 n —
a LA
' -
>
O O O o
> T @ —
S -
Y g 2 300 ou mals’i .
: ey
U U U :
600 ou mais > - - - 600 ou mais § <
* Quando as partes dianteira e traseira da unidade exterior estao % A parte superior da unidade exterior e a
em direcao a parede saida de ar estdo do lado contrério ao da
parede

< D <4 -

e ey Lk R

1500 ou mais 600 ou mais 3000 ou mais 3000 ou mais 300 ou mais

% Quando as partes dianteira e traseira da unidade exterior estao em direcdo a parede

l - As unidades devem ser instaladas com as distancias especificadas para permitir o acesso de ambos
os lados e garantir a manutencao ou reparagdo correta dos produtos. As pecas da unidade devem ser

CUIDADO
acessiveis e totalmente removiveis em condicdes de seguranca (para pessoas ou objetos).
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Instalacao da unidade

I Instalacdo da unidade exterior

A unidade exterior deve ser instalada numa base rigida e estavel para evitar o aumento de ruido e vibracao,
particularmente se for instalada num local exposto a vento forte ou em altura, e deve ser fixada a um suporte
adequado (parede ou chéo).

» Fixe a unidade exterior com parafusos de ancoragem.

| X (Unidade: mm)
- O parafuso de ancoragem deve estar a uma altura igual ou

NOTA superior a 20 mm da superficie da base.
.

Orificio do parafuso de ancoragem

®
I
B

J

- Ao apertar o parafuso de ancoragem, aperte a anilha de
borracha para evitar a corrosdo da parte de ligacdo do
parafuso da unidade exterior.

« Instale uma saida de escoamento em redor da base para
escoamento da unidade exterior.

- Se a unidade exterior for instalada no telhado, tem de

L verificar a resisténcia do teto e impermeabilizar a unidade. )

344
84

CUIDADO

‘

I Suporte da unidade exterior

Unidade —|

exterior
Parafuso de ancoragem [~ Suporte da
unidade
E exterior
S I Superficie da
N base
UNIDADE EXTERIOR INSTALADA NA PAREDE COM SUPORTE
» Certifique-se de que a parede consegue suportar o peso do suporte e da Concebido para
unidade exterior; eliminar as vibragdes
. - . iduais ent
» Instale o suporte o mais préximo possivel da coluna; == Le:i'd:g::;;;
» Instale um ilhé adequado para reduzir o ruido e as vibragdes residuais o| = |l eosuporte (ndo
transferidas pela unidade exterior para a parede. 1 |- Fs incuidacomo

[ .
A Quando instalar a conduta de ar
cupabo « Verifique e certifique-se de que os parafusos néo danificam o tubo de cobre.

« Fixea conduta de ar no resguardo da ventoinha.

22
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as vibragdes entre o suporte e a parede
(no incluida com o produto)
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I Trabalho de escoamento

- Area geral

Durante o funcionamento da bomba de calor ar-4gua no modo de aquecimento, pode comecar a acumular-se gelo na
superficie do condensador.

Para evitar a formacéo de gelo, o sistema entra no modo de descongelacao, fazendo com que o gelo na superficie se
transforme em dgua.

A dgua que cai do condensador sera eliminada através da passagem pelos orificios de escoamento para evitar a
formacao de gelo a baixas temperaturas.

S3INd5NL¥od

» No caso de ndo haver espaco suficiente para escoar para fora da unidade, sao
necessarios mais trabalhos de escoamento. Siga a descri¢ao indicada abaixo
- Deixe um espaco superior a 100 mm entre a parte inferior da unidade
exterior e o solo para a instalagao do tubo flexivel de escoamento.

- Introduza o bujao de escoamento no orificio, na parte inferior da unidade
exterior.

- Ligue o tubo flexivel de escoamento ao bujao de drenagem.

- Certifique-se de que nédo hé entrada de pé nem de pequenos ramos no
tubo flexivel de escoamento.

>100mm

! - Se o trabalho de escoamento néo for suficiente, pode fazer com que o desempenho do sistema fique
aso  degradado e danificado.

Orificio de escoamento ®20 (4 de cada)

[0 [0}
@

wa Ju

Lado da descarga de ar

=

Bujao de escoamento (1 de cada) Tampdes de escoamento (3 de cada)

1. Prepare um canal de escoamento de dgua a volta da base para escoar as aguas residuais em redor da unidade.
2. Se for dificil escoar a 4gua da unidade, instale a unidade numa base de blocos
de betédo, etc. (a altura da base deve ser no méaximo de 150 mm).
3. Seinstalar a unidade numa estrutura, coloque uma placa de impermeabilizacao
que figue a 150 mm ou menos da parte de baixo da unidade para evitar a /
entrada de dgua por baixo.
4. Seinstalar a unidade num local frequentemente exposto a neve,
recomendamos que coloque a base o mais alto possivel.

5. Seinstalar a unidade numa estrutura de construcdo, coloque uma placa de 00
impermeabilizacéo (fornecida no terreno) (que fiqgue a 150 mm ou menos da 0N _|
parte de baixo da unidade) para evitar que a 4gua de escoamento escorra. (veja
afigura)
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Instalacao da unidade

« Area de queda de neve intensa (escoamento natural)

» Quando utilizar o ar condicionado no modo de aquecimento, podera ocorrer a acumulacdo de gelo. Durante o
processo de degelo (operagdo de descongelacédo), a dgua condensada deve ser drenada em seguranca. Para que o
aparelho de ar condicionado funcione bem, tem de segquir as instrugoes abaixo.

- Deixe um espaco superior a 80 mm entre a parte inferior da unidade exterior e o solo para a instalagao.

- Se o produto for instalado numa regido de neve intensa, deixe uma distancia de separagéo suficiente entre o
produto e o solo.

- Aoinstalar o produto, certifique-se de que o suporte ndo é colocado por baixo do orificio de escoamento.

- Certifique-se de que a dgua escoada é drenada corretamente e em seguranca.

T ; ; Cobertura a
+ Em dreas com queda de neve intensa, a neve acumulada /\ prova de neve

pode bloquear a entrada de ar. Para evitar que isto ocorra, — —~L__
instale uma estrutura acima do nivel de neve previsto. Além
disso, instale uma cobertura a prova de neve para evitar a
acumulacéo de neve na unidade exterior.

~ . . Nivel de neve }—=

- Se ocorrer a acumulagdo de gelo na base, isto poderd causar previsto
danos criticos ao aparelho. (Por exemplo, margem de um lago |
numa drea fria, perto do mar, regido montanhosa, etc.)

« Numa area de queda de neve intensa, ndo instale o bujao
de drenagem nem o tampdo de escoamento na unidade Solo
exterior. Podera ocorrer o congelamento do solo. Por isso,
tome as medidas adequadas para o evitar.

CUIDADO

Estrutura
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I Escolher um local em climas frios

Nota  abaixo.

« Se a unidade funcionar no exterior com uma temperatura ambiente baixa, siga as instrucées descritas

»
>
>
>

Para evitar a exposicdo ao vento, instale a unidade com o lado de succdo virado para a parede.
Nunca instale a unidade num local onde o lado de sucgéo fique exposto diretamente ao vento.
Para evitar a exposi¢do ao vento, instale uma chicana no lado de descarga de ar da unidade.

Em dreas com forte queda de neve, é importante escolher um local de instalacao onde a neve ndo afete a unidade.
Se for provével a queda de neve lateral, certifique-se de que o convetor do permutador de calor néo é afetado pela
neve (se for necessério, coloque uma cobertura lateral)

1.
2.

Coloque uma cobertura grande.
Construa um pedestal.

- Instale a unidade a uma altura suficiente do chao para evitar que fique
enterrada por baixo da neve.

» A unidade exterior deve ser instalada tendo em conta a direcao de vento forte. Este pode derrubar a unidade, pelo
que a parte lateral da unidade, e ndo a parte frontal, deve ficar de frente para o vento.

Vento forte

ar libertado

Vento forte

25
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Ligacao da tubagem

As ligacoes de dgua devem ser realizadas de acordo com o diagrama fornecido com a unidade, respeitando a entrada e
a saida de dgua. Se entrar ar, humidade ou pd no circuito de dgua, poderéao ocorrer problemas. Portanto, tenha sempre

em consideracao os pontos seguintes quando efetuar a ligagao do circuito de dgua:
» Utilize apenas tubos limpos.
» Mantenha o tubo virado para baixo quando remover as rebarbas.

» Cubra a extremidade do tubo quando o inserir através de uma parede, de forma que
nao entre p6 nem sujidade.

» Utilize um bom vedante de roscas para vedar as ligagdes.
A vedacao devera suportar as pressdes e temperaturas do sistema.

» Se utilizar tubos metélicos que nao sejam de latao, certifique-se de que isola os dois
materiais um do outro para evitar corroséo galvanica.

» Como o latdo é um material macio, utilize ferramentas apropriadas para ligar o circuito
de agua. A utilizagao de ferramentas inadequadas danificara os tubos.

CUIDADO A deformagdo da tubagem pode provocar avarias na unidade.

« Utilize sempre duas chaves de fendas (chaves de porcas) para apertar ou afrouxar as ligagdes de dgua e
aperte as ligagdes com uma chave dinamomeétrica, conforme especificado na tabela abaixo. Caso contrério,
as ligagoes e as pecas podem ficar danificadas e com fugas.

- A unidade sé deve ser utilizada num sistema de agua fechado. Se for aplicada num circuito de agua aberto,
os permutadores de calor ficarao sujos, corroidos e com fugas.

N
« Tenha cuidado para néo deformar os tubos da unidade ao exercer demasiada forga quando ligar os tubos.

/

Nome Bindrio de aperto

1 BSPP1 350~380 kgf-cm 34 ~37 Nem

I Descarga e purga de ar
Ao encher com &gua, deve seguir-se o procedimento de arranque descrito a seguir.

1. Todos os componentes e tubos do sistema devem ser testados para verificar se tém
fugas.

2. Recomenda-se a preparacdo de um conjunto para dgua de compensacao ou de uma
unidade de descarga para instalacdo e manutencdo.

3. Antes de ligar os tubos a unidade exterior, faga a descarga dos tubos com dgua limpa
para remover contaminantes durante algumas horas, utilizando uma unidade de
descarga ou a pressao da agua da torneira se for adequado (2 a 3 bar)

Encha a unidade exterior com dgua abrindo a valvula de corte e de escoamento.

5. Purgue o ar (encha a unidade de descarga com agua suficiente; evite gaseificar a
4gua)

6. Faca circular a 4gua durante tempo suficiente para garantir que o ar foi purgado de
todo o sistema de tubagem de dgua.

CUIDADO

- Apds a instalacao, a colocagdo em funcionamento deve ser realizada por Unidade de descarga
representantes qualificados. Poderao ocorrer avarias exceto se os trabalhos (ou carrinho de purga)
de descarga e purga de ar forem realizados corretamente.
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CUIDADO

N
| + Antes da instalacdo/colocagédo em funcionamento da unidade, verifique os pontos seguintes:
- A pressao méxima da dgua da unidade é de 2,8 bar (pressao estatica).
- Ointervalo de funcionamento da temperatura de saida de agua é de 25~65 °C em condi¢ées de aquecimento e de
5~25 °Ceem condi¢bes de arrefecimento.
0 caudal de &gua minimo necessario para o funcionamento é de 16 litros/minuto. Deverd manter-se sempre o caudal
de dgua necessario. Caso contrario, a unidade pode parar devido a falta de agua.
A qualidade de 4gua deve estar em conformidade com a diretiva europeia 98/83/CE.

Se a unidade e os tubos forem expostos a uma temperatura de congelamento, o sistema hidraulico pode ficar
danificado. Deve ter-se um cuidado especial para evitar o congelamento do sistema de dgua total.

A unidade foi concebida para ser utilizada num sistema de ciclo fechado. Néo utilize outros componentes que foram
concebidos apenas para um sistema de ciclo fechado.

- Nunca utilize pecas zincadas no circuito de dgua.

Todas as partes hidraulicas, incluindo os tubos no terreno, devem ser isoladas para reduzir a perda e condensacao de
calor.

- Recomenda-se instalar o conjunto para dgua de compensacéo para fornecer automaticamente pequenas quantidades
de dgua ao sistema, compensando pequenas perdas de 4gua e mantendo a pressao do sistema.

Devem ser disponibilizadas torneiras de drenagem em todos os pontos baixos do sistema para permitir o escoamento
completo do circuito para efeitos de manutengéo.

Certifique-se de que as valvulas de retencdo séo instaladas corretamente no sistema (fornecidas no terreno).

Lave os tubos com &gua limpa para remover os contaminantes dos tubos durante a instalacao.

Ofiltro (de agua) deve ser limpo depois de lavar os tubos. Além disso, o filtro deve ser limpo periodicamente. Substitua
ofiltro quando for necessario.

Abastecimento: Abasteca com égua até alcangar uma presséo de 1,5~2,0 bar, utilizando o conjunto para égua de
compensacao (fornecido no terreno). (a pressdo da agua indicada no manémetro varia consoante a temperatura da
4gua)

A pressao nominal da agua no sistema deve ser sempre cerca de 1,0 bar para evitar a entrada de ar no sistema de dgua.

- Purga de ar: certifique-se de que retira o ar do sistema no arranque ou apds a instalagdo/manutencao. O purgador de ar
deve estar aberta (pelo menos, com duas voltas) durante o abastecimento de 4gua para remover todo o ar no circuito.
Além disso, o conjunto para dgua de compensacéo permite a entrada continua de dgua no sistema.

- No caso de a tubagem de dgua se situar acima da ventilacdo da unidade, é necessario adicionar mais ventilagao na
posicao mais alta do circuito de dgua. A ventilagéo deve estar situada onde é a temperatura da 4gua é mais alta e onde
aaltura dos tubos é a mais elevada.

- Utilize sempre materiais compativeis com a dgua utilizada no sistema e com os materiais utilizados na unidade interior.
- Escolha didmetros de tubagem de acordo com o caudal de d4gua necessario e ESP disponivel da bomba.

- Utilize produtos quimicos de limpeza (comece com um produto acido e termine com um produto alcalino).

- Nao utilize o sistema com valvulas fechadas porque a bomba de calor pode ficar danificada.
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Ligacao da tubagem

I Protecéao contra congelamento

As solucdes de protecao contra congelamento devem incluir propilenoglicol com uma toxicidade de Classe 1,
conforme indicado na lista “Clinical Toxicology of Commercial Products” (5.2 edicéo).

| AviSO cruzada do circuito potdvel.

« O etilenoglicol é téxico e ndo deve ser utilizado no circuito de dgua primario em caso de contaminagdo

N

Pontos de congelamento de propilenoglicol - misturas de agua

Percentagem de propilenoglicol [% por peso]. Ponto de congelamento [ °F ] Ponto de congelamento [ °C]

0 32 0
10 26 -3
20 20 -7
30 10 -12
36 0 -18
40 -5 -20
43 -10 -23
48 -20 -29

I Definir a capacidade e a pressao prévia do reservatério de expansao

Quando for necessario alterar a pressao prévia

predefinida do reservatorio de expansao (1 bar), 25

considere as seguintes orientagoes: E 20 ‘

» Utilize apenas azoto seco para definir a pressao prévia = Intervalo ﬂe

do reservatério de expanséo.
» A definicao inadequada da presséo prévia do

reservatério de expansao causara a avaria do sistema.
Assim, a pressao prévia deve apenas ser ajustada por

o n

o

Presséo prévia
o =z

funcionamento

um técnico de instalacdo qualificado. 00
150 200 250 300 350
Volume de dgua total (2)
Diferenca dealturada Volume de dgua
instalacéo (a) <220litros >220litros
Aces necessdrias:
+ Apresséo prévia deve ser diminuida (calcular de
< - f acordo com a secao“Calcular a pressao prévia do
<7m Nao é necessario ajustar a pressao prévia. py o
reservatorio de expansdo”).
+ Verifique se 0 volume de dgua é inferior ao volume de
dgua maximo permitido.
Acdes necessarias:
« Apressao prévia deve ser aumentada. Calcule o valor
>7m adequado de acordg coma secgé_o “Calcularapresséo | Oreservatério dg expangéo da unidade é demasiado
prévia do reservatorio de expansao” pequeno para a instalacéo.
« Verifique se 0 volume de 4gua é inferior ao volume de
dgua maximo permitido.

(a) Diferenca de altura da instalagéo: diferenca de altura (m) entre o ponto mais alto do circuito de agua e a unidade interior.
Se a unidade estiver localizada no ponto mais alto da instalacdo, considera-se que a altura de instalacao é 0 metros.
- Quando o reservatorio de expansao tiver 8 litros de capacidade e estiver pré-carregado com 1 bar,
o volume de agua do sistema total tem de ser, no minimo, de 30 litros(AEO50RX****), 50 litros(AE120/160RX****)

para garantir um desempenho fidvel.
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Calcular a pressao prévia do reservatério de expansao

» A pressao prévia (Pg) a ser definida depende da diferenca de altura da instalacdo maxima (H) e é calculada da
seguinte forma: Pg=(H/10+0,3) bar

I Resisténcia da unidade e resisténcia de PHE em funcéo da concentragao de glicol
A unidade é composta basicamente por tubos de dgua e permutador de calor de placas (PHE).

Para garantir o funcionamento correto e prever o desempenho esperado, pode utilizar-se a tabela de Caudal e Perda
de Carga e o Caudal e a Perda de Carga caracteristicos que dependem da concentracdo de glicol.

70

60

50

40

kPa

30

20

10

AEO8ORXYD**

50
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AGUA

PG 10%
PG 20%
PG 30%
PG 40%
PG 45%

70

kPa

AE120RXYD**/AE160RXYD**

— AGUA
— PG 10%
---PG20%

— PG45%

PG 40%

A alteragdo da concentracéo de glicol pode fazer descer a presséo do sistema e tornar o caudal um pouco lento. Em
caso de diminui¢do do desempenho, o técnico de instalacao deverd estar atento as altera¢des de caudal.
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Ligacao da tubagem

I Sensor de caudal (no kit de controlo)

0 sensor de caudal ndo faz parte da Unidade MONO. Contudo, a instalacdo € essencial para que a Unidade MONO
funcione.

0 sensor de caudal é fornecido com um kit de controlo Samsung como um subcomponente.

e - - - - -
. 0 sensor de caudal deve ser instalado de acordo com o manual de instalado da unidade Mono ou do Kit de controlo.

« Todos os trabalhos de cablagem elétrica devem ser realizados de acordo com os manuais fornecidos pela Samsung.

« Antes de concluir os trabalhos de instalacao, verifique se o sensor de caudal estd instalado na horizontal ou vertical, tal
como mostra a figura abaixo.

« Seadirecdo do caudal for paralela a direcéo do tubo, o comprimento retilineo do tubo de entrada do sensor de caudal
deve ser 10 vezes superior ao didmetro e o comprimento retilineo do tubo de saida do sensor de caudal deve ser 5
vezes superior ao diametro.

« Quando ocorrem vibragdes mecdnicas por parte da bomba ou do compressor, podem haver erros de medicéo. Escolha
um local de instalagdo para que néo ocorra vibragdes no sensor.

CUIDADO

- Possibilidade de formacao de bolhas

- Possibilidade de drenagem
(tubo de medicao parcialmente cheio)

- Nao hé perigo devido a acumulacao de
contaminantes

- As bolhas de ar sobem

- Possibilidade de drenagem
- Possibilidade de formagao de bolhas

\\ ==

I -q I

I I 1
no min. 10 vezes superior ao no min. 5 vezes superior ao
didgmetro do tubo digmetro do tubo
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I Abastecer com agua

Apos a conclusdo da instalacao, devem seguir-se os procedimentos seguintes para abastecer a unidade exterior com dgua.
» Ligue as linhas de dgua as ligagdes de dgua da bomba de calor ar-dgua.

> Deve abrir-se 0 purgador de ar dando, pelo menos, duas voltas para eliminar o

ardo sistema. Sacadedqua :
» Abraa vélvula de corte e de escoamento na ligagao de abastecimento de dgua. —
» Apressdo da dgua da linha de abastecimento deve ser superior a 2,0 bar para Entrada de
que haja um bom abastecimento. ; = agua — I’
» Interrompa o abastecimento de dgua quando a pressdo indicar cerca de 2,0 bar. AE080** AE120/160**
I Devera haver espaco suficiente para a realizagdo de trabalhos de manutencéo. )
cuipapo * Otubodedgua e as ligagdes devem ser limpos com dgua ou um produto de limpeza antes de utilizar a unidade pela primeira vez.
+ Tendo em conta o desempenho de ES.P. e da bomba de dgua, escolha as especificages da canalizacéo de dgua e de“loofs" do subsolo.
+ Certifique-se de que calcula a resisténcia total do sistema de tubagens e determine o tamanho dos tubos antes de escolher a cabega
necessarias das bombas. Se a perda de presséo de todo o sistema de agua for superior a pressao designada, devera instalar-se uma bomba
de dgua externa no sistema de tubagem em série.
+ Nao ligue afonte de alimentagao durante o abastecimento de dgua.
+ Durante a instalacdo inicial ou se for necessaria uma nova instalacao, retire o ar através da vélvula de ventilagdo nas canalizagdes de dgua
que sdo instaladas pelos técnicos de instalacdo locais para evitar que o ar fique preso no sistema durante o abastecimento de dgua.
+ Certifique-se de que a vélvula antirretorno (valvulas de retenéo) é instalada na linha de alimentagao principal para evitar contaminar as
dguas urbanas.
- Recomenda-se instalar o conjunto par dgua de compensagdo para evitar contaminar as dguas urbanas.
- Asvélvulas de retenco no conjunto para dgua de compensagdo conseguem evitar que a dgua corrente na unidade exterior contamine
L as fontes de dgua durante os trabalhos de instalagdo e manutengéo. )

I Vélvula de despressurizacao

A Unidade MONO nao dispde de vélvula de despressurizacdo. Para evitar que a pressao anormal da dgua danifique o
sistema, a vélvula abre-se aos 3,0 bar.

- Certifique-se de que a descarga de agua para fora do recipiente de escoamento ndo afeta outros

CUIDADO elementos.

I Filtro

E obrigatoria a instalagdo de um filtro para o sistema de agua. O filtro devera ficar localizado em frente ao tubo de
entrada de PHE.

Durante a utilizacdo do sistema, é possivel que circule algum pé e matérias estranhas no sistema, fazendo com que
todo o sistema nao funcione bem devido ao bloqueio dos permutadores de calor a corrosdo em alguns componentes.

Rede do filtro: #50

I Isolamento dos tubos

Todo o circuito de dgua, incluindo todos os tubos, deve ser isolado para evitar condensacao durante a operacéo de
arrefecimento e reducao da capacidade de aquecimento e arrefecimento, bem como para evitar o congelamento dos
tubos de dgua exteriores durante o inverno. A espessura dos materiais de vedagdo deve ser, no minimo, de 9 mm de
largura (0,035 W/mK) para evitar o congelamento nos tubos de dgua exteriores.

Se a temperatura for superior a 30 °C e a humidade for superior a 80% (HR), a espessura dos materiais de vedacdo deve
ser, no minimo, de 20 mm para evitar condensacdo na superficie da vedacdo.
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Cablagem

Devem ser ligados dois cabos elétricos a unidade exterior.
» Cabo de ligagdo entre a unidade interior e a unidade exterior.
» Cabo de alimentagéo entre a unidade exterior e o disjuntor auxiliar.

» Em particular para o mercado russo e europeu, antes da instalacao, deve consultar-se a autoridade de
fornecimento para determinar a impedancia do sistema de fornecimento de forma a manter a conformidade.

A l Durante a instalagao da unidade, realize primeiro as ligagoes do refrigerante e depois as ligagoes
elétricas. Se a unidade for desinstalada, desligue, em primeiro lugar, os cabos elétricos e, em seguida, as

ligacoes do refrigerante.

Ligue a bomba de calor ar-dgua ao sistema de ligagdo a terra antes de estabelecer a ligacao elétrica.

+ Quando instalar a unidade, ndo deve utilizar cabos de interligagdo.

CUIDADO

I Exemplo de sistema EHS

Se se utilizar o disjuntor ELB/ELCB monofasico (~220-240V)

Cabo de alimentagao
""""" Cabo de comunicagéo

Unidade

exterior L
Cabo de comunicagéo

s |

,,,,, A
—D ELCB(30A)
v

Ligagdo a terra /s

Kit de controlo

:|1{D /
7

é
Ligagdo a terra /

Se se utilizar o disjuntor ELB/ELCB trifasico, 4 fios (~380-415 V)

Cabo de alimentagéo
Unidade T Cabo de comunicagao

exterior L
Cabo de comunica¢do

ELCB(30A)

_D 777777 /. -t

Ligacdo a terra

Kit de controlo

Cabo de alimentacéo (19) |:l,>
:| 19 /
7

é
Ligacdo a terra 7

% Seinstalar a unidade exterior num local vulneravel a uma fuga elétrica ou a inundagdes, deverd instalar um ELB/ELCB.
% O kit de controlo deve ser instalado de acordo com as instru¢des de instalagao do seu manual.

32



I Especificacdes do cabo de alimentagao

Monofasico

Classificagao Gama de tensoes MCA MFA
Unidade exterior Hz v Min. Max. | Amperagem minima do Amperagem maxima do
circuito. fusivel.
AEO80RXYDEG 50 220-240 198 264 22A 275A
AE120RXYDEG 50 220-240 198 264 28 A 35A
AE160RXYDEG 50 220-240 198 264 32A 40A

» O cabo de alimentacéo néo é fornecido com a bomba de calor ar-agua.

» Os cabos de alimentacdo para aparelhos montados no exterior devem ser, no minimo, cabos flexiveis revestidos
com policloropreno (Cédigo da designagao: [EC:60245 IEC 57 / CENELEC:HO5RN-F)

» Este equipamento esta em conformidade com a IEC 61000-3-12.

. Cabo de Comprimento Tipo protecao
l'Jnlde?de Carga Fonte de~ alimentacéo MAX. . —
interior alimentacao

mm?,cabos m A
Sem aquecedor 1,5/3 <10m 10
(Bomba de 4gua, valvula, controlo 25/3 10m<L<20 10

remoto com fios) ’ m<L<z0m
10,220-240V, 40/3 <10m 20

LA Aquecedor rapido (3 kW) 50Hz

6,0/3 10m<L<20m 20
Aquecedor rapido (~3 kW) 6,0/3 <10m 40
+ Aquecedor de apoio (~3 kW) 8,0/3 10m<L<20m 40

» O cabo de alimentacéo néo é fornecido com a bomba de calor.

» Para o cabo de alimentacéo, utilize materiais de grau HO5RN-F em sistemas de 1.

» Se ligar 0 aquecedor de apoio com um cabo de alimentag¢do separado, pode reduzir o tamanho do cabo. (consulte
o manual de instalacao do kit de controlo)

Trifasico
Classificagao Gama de tensdes MCA MFA
Unidade exterior ini Axi
Hz v Min. Max. Amperagem minima do Amperagen? maxima do
circuito. fusivel.
AEO80RXYDGG 50 380-415 342 457 10A 16,1A
AE120RXYDGG 50 380-415 342 457 10A 16,1TA
AE160RXYDGG 50 380-415 342 457 12A 16,1A

» 0 cabo de alimentacéo néo é fornecido com a bomba de calor ar-agua.

» Os cabos de alimentagéo para aparelhos montados no exterior devem ser, no minimo, cabos flexiveis revestidos
com policloropreno (Cédigo da designacao: IEC:60245 IEC 66 / CENELEC:HO7RN-F)

» Este equipamento esta em conformidade com a IEC 61000-3-12, desde que a poténcia de curto-circuito (Ssc) seja
superior ou igual a 3,3[MVA] na interface entre a alimentacao do utilizador e a rede elétrica. E responsabilidade
do técnico de instalacdo ou utilizador do equipamento garantir, por meio de consulta do operador da rede de
distribuicdo, se necessario, que o equipamento esta ligado apenas a uma alimentagdo com uma poténcia de
curto-circuito (Ssc) superior ou igual a 3,3[MVA].
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Cablagem

I Especificagées do cabo de ligagao entre a unidade interior e a unidade exterior (normalmente utilizado)

Cabo de comunicagao

Servidor doméstico

0,75mm?, 2cabos

0,75mm?, 2cabos

» Para o cabo de alimentacéo, utilize os materiais de grau HO7RN-F ou HO5RN-F.

» Os cabos da fonte de alimentagao para aparelhos montados no exterior
devem ser, no minimo, cabos flexiveis revestidos com policloropreno.
(Codigo IEC:60245 IEC 57/CENELEC: HO5RN-F ou IEC:60245 IEC 66/
CENELEC: HO7RN-F)

» Se a unidade exterior for instalada numa sala de computadores ou de
servidores, se houver risco de perturbacdes ao cabo de comunicagéo,
utilize um cabo de dupla blindagem (fita de aluminio/poliéster + cobre)

tipo FROHH2R.

I Especificagdes do bloco de terminais monofasico

Alimentacao CA: Parafuso M5

Comunicacdo: Parafuso M4

Q||
Il ) Il )

L[~
@)|®
17‘ U
13

iallia)

F1 || F2
BE

10,1

I Especificacdes do bloco de terminais trifasico

Alimentacéao CA: Parafuso M4

Comunicagdo: Parafuso M4

. n .

E|E

Z|E|E

N EN G | BRI EGHEY
5|2 EEEE
L LA

14,19
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I Esquema elétrico do cabo de alimentagao

Ao utilizar o ELB para o sistema monofasico e trifasico

» Monofasico

Bragadeira
Fonte de Caixa de componentes de cabos
alimentagéo elétricos
Cabo de alimentacdo principal ~ Cabo de comunicagéo
L1
A\ > Trifasico
[ )
\ |
\ / U
<1~
LI l_l
] - )| [LIRY [c2
= [ W
— (mLe}E

T
Kit de controlo
UTILIZADO Bragadeira
» 0 aspeto da unidade pode variar da de cabos

imagem, consoante o modelo.

Cabo de alimentagéo Cabo de
principal comunicagao

! « Deve ligar o cabo de alimentagdo ao respetivo terminal e fixa-lo com uma bracadeira.
cuibapo ¢ As flutuacdes de poténcia devem ser mantidas, no maximo, a 2% da poténcia nominal.
- Uma flutuacéo superior da poténcia pode reduzir a vida Gtil do condensador. Se as flutuacdes de poténcia forem
superiores a 4% da poténcia nominal, o kit de controlo é protegido, deixa de funcionar e o modo de erro é ativado.

« Para proteger o produto contra dgua e possiveis choques, deve manter o cabo de alimentacéo e o cabo de ligacdo
do kit de controlo e das unidades exteriores dentro de condutas. (a classificacao IP e os materiais selecionados
devem ser adequados para a sua aplicagéo)

« Certifique-se de que a ligagéo de alimentacdo principal é realizada através de um interruptor que desliga todos os
polos, com um intervalo de contacto de, no minimo, 3 mm.

+ Os dispositivos desligados da fonte de alimentacao devem ser totalmente desligados em caso de sobretenséo.
+ Mantenha uma distdncia de 50 mm ou mais entre o cabo de alimentacéo e o cabo de comunicagéo.
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Cablagem

I Esquema elétrico do cabo de alimentacao

Monofasico Trifasico

Kit de controlo

L Kit de controlo

NAO o4
UTILIZADO Bragadeira =

de cabos

Cabo de alimentacdo  Cabo de comunicagéo Cabod Cabode
principal Labode comunicagao
alimentagao
principal
| - Coloque a cablagem elétrica de forma que a tampa dianteira ndo se levante quando estiver a

NOTA realizar trabalhos nos cabos e fixe bem a tampa dianteira.

- O fio-terra para o cabo de ligacdo das unidades interior e exterior tem de ser fixado a um terminal de

ilhé de cobre estanhado suave com um orificio de parafuso (NAO FORNECIDO COM OS ACESSORIOS
DA UNIDADE).

I Ligacao do terminal de alimentacao
» Ligue os cabos ao bloco de terminais utilizando o terminal redondo comprimido.
» Tape um terminal redondo sem solda e a peca de ligagdo do cabo de alimentacéo e, em seguida, ligue-o.

&
¢ & Solda de prata
" Z=CRE =
@ R [a] -1
<y D TE
— DR
F E
L
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Dimensdes nominais do
cabo [mm?(polegada)] 4/6 (0,006/0,009) | 10(0,01) | 16(0,02) 25(0,03) 35(0,05) 50(0,07) | 70 (0,10)
Dimensdes nominais do
parafuso [mm (polegadal] 4(3/8) | 8(3/16) | 8(3/16) | 8(3/16) 8(3/16) 8(3/16) 8(3/16) | 8(3/16)
Dimenséo padrao 16 16,5 16
g |_mm (polegada)] 9.5(3/8) |15(9/16) [1509/16) | 1016) | 20/2 | (10/16) | (10116 | 22078) | 2207/8) | 24(1)
Espaco permitido +0,2 +0,2 +0,3 +0,4
[mm (polegadas)] | *%2®0007) | (6 6007) | (xo007)| *03 20011 030011 | (o.011) | (0011)
Dimensao padrao 17,5
[mm (polegada)] 56 (1/4) 7,1(1/4) | 9(3/8) 11,5(7/16) 13,3(1/2) 13,5(1/2) (11/16)
D +0,3 +0,3 +0,5 +0,5
Espaco permitido +0,3 (+0,011) (+0,011) | (+0,011) +0,5(+0,019) +0,5(+0,019) (+0,019) | (+0,019)
[mm (polegadas)] -0,2 (-0,007) -0,2 -0,2 -0,2 (-0,007) -0,2 (-0,007) -0,2 -04
(-0,007) | (-0,007) (-0,007) | (-0,015)
Dimensao padrao 11,4
[mm (polegada)] 3,4(1/8) 4,5(3/16)| 5,8(1/4) 7,7 (5/16) 9,4 (3/8) 7/16) 13,3(1/2)
d1 +0,3
Espaco permitido +0,2 +0,2 (+0,011) | 0,4
[mm (polegadas)] +0,2 (+0,007) (£0,007) | (+0,007) +0,2 (+0,007) +0,2 (+0,007) 0.2 (£0,015)
(-0,007)
Min. [mm 17,5
E sl ba 6(1/4) 7,9(5/16)|9,5 (5/16) 11(3/8) 12,5(1/2) 11/16) 18,5 (3/4)
Min. [mm
i (polegadas)] 5(3/16) | 9(3/8) | 9(3/8) | 13(1/2) | 15(5/8) | 13(1/2) 13(172) 14(9/16) | 20 (3/4)
Max. [mm 28,5 30(1- 33(1- 38(1- 43(1-
L (polegadas)] | 224 | (1-178) | 3/16) | 5/16) 3401-3/8) 12) | 1ine) | 0@ | 51
Dimensao padrao 8,4 (1- 8,4 (1- 8,4 (1- R R 8,4(1- 8,4(1-
[mm (polegada)] |3 19| 3116) | 3/16) | 3/16) 8:4(1-3/16) 84(1-3/16) 3/16) | 3/16)
d2 " +0,2 +0,4 +0,4 +0,4 +0,4 +0,4
Espaco permitids. | (10,007) | (+0,015) | (+0015) | (+0015)|  FO4OO1) | HOA B0 s00m5) | woors)
potes 00 | o0 | 00 | 00 © © 00 | 00
Min. [mm 1,15 1,45 2,0
t (polegadas)] 0,9(0,03) (0.04) (0,05) 1,7 (0,06) 1,8(0,07) 1,8(0,07) (0,078)

» Ligue apenas os cabos nominais.
» Estabeleca a ligacao utilizando uma chave de parafusos que consiga aplicar o binario nominal aos parafusos.

> Se o terminal se soltar, o arco resultante pode provocar um incéndio. Se o terminal for ligado com demasiada forga,
este pode ser danificado.

Binario de aperto (kgf - cm)

Comunicacao: F1, F2
M4 14218 Alimentacéo CA trifasica: L1(R), L2(S),
L3(T),N
M5 20a30 Alimentacao CA monofasica: L, N
( | )

YA

oo Ao ligar os cabos, pode liga-los a parte elétrica ou ligé-los através dos orificios em baixo, consoante o local.

« Passe os cabos de transmisséo entre as unidades interior e exterior por uma conduta, para os proteger de
forcas externas, e faca passar a conduta através da parede, em conjunto com os tubos de refrigerante.

« Retire todas as rebarbas na extremidade do orificio de extracao e fixe o cabo ao extrator exterior utilizando
revestimento e buchas, com isolamento elétrico, como borracha e semelhante.

« E necessério manter o cabo num tubo de proteco.
« Mantenha uma distancia de 50 mm ou mais entre o cabo de alimentacdo e o cabo de comunicagéo.
- Quando os cabos estiverem ligados através do orificio, retire a parte inferior da placa.
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Cablagem

I Como ligar os cabos de alimentacéao prolongados

1. Prepare as ferramentas seguintes.

Tubo de contragdo

Ferramentas Alicates de cravar Manga de ligacao (mm) Fita isoladora (mm)

Espec. MH-14 20x@ 6,5 (AxDE) Largura de 19 mm 70x @ 8,0 (Cx DE)
Forma =0 @ & _

2. Conforme o mostrado na figura, descarne os revestimentos da borracha e  Cabo de alimentacéo

do fio do cabo de alimentacao. ——
- Descarne 20 mm dos revestimentos do cabo do tubo previamente
instalado.
120
‘ X - . - \ 180 .
- Consulte o manual de instalacdo para obter mais informacées sobre (Unidade: mm)
womo especificagoes do cabo de alimentacéo para unidades interiores 20
e exteriores. Tubo previamente instalado para o

- Depois de descarnar os fios do cabo do tubo previamente instalado, | cabo de alimentacao
introduza um tubo de contracéo.

3. Introduza ambos os lados do fio nuclear do cabo de alimenta¢do na manga —
de ligagdo.
» Método 1
<4

Empurre o fio nuclear para a manga dos dois lados. Manga de ligacio

» Método 2

——
Entrelace os ntcleos dos fios um contra o outro e empurre-os para a manga. W

Manga de ligagéo

4. Utilizando um alicate de cravar, comprima os dois pontos, vire-o ao contrario e comprima outros dois pontos no
mesmo local.
- A dimenséo de compressao deve ser de 8,0.
- Apds a compressdo, puxe ambos os lados do fio, para se assegurar que se encontra firmemente pressionado.

Dimensioda  » Método1 » Método 2
qompressao Comprima 4 vezes. Comprima 4 vezes.
5mm 5 mm
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5. Envolva-o com duas ou mais voltas de fita isoladora e coloque o tubo de contracao no meio da fita isoladora.
Sdo necessdrias trés ou mais camadas de isolamento.
» Método 1 » Método 2

Fita isoladora Fita isoladora

40
mm 35mm

6. Aplique calor ao tubo de contragéo, para o contrair.

Tubo de contraiéo

7. Depois de concluir o trabalho no tubo de contracao, envolva-o com a fita isoladora e com uma caixa de protecéo
elétrica de modo a que toda a operacao fique totalmente e corretamente isolada e estanque relativamente a todo
o respetivo meio envolvente.

S3INd5NL¥od

| - Certifique-se de que as ligagdes ndo ficam expostas ao exterior.
cuibapo * Certifique-se de que utiliza fita isoladora e um tubo de contracédo feito de materiais de isolamento
reforcado aprovados e que suportem o mesmo nivel de tensdo do cabo de alimentacéo. (Em conformidade
com a legislacéo local sobre extensdes.)

Fita isoladora

B Em caso de prolongamento do fio elétrico, NAO use uma tomada de pressio redonda.
- As ligagdes de fios incompletas podem provocar choques elétricos ou um incéndio.

= R0

AVISO
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Operagoes de teste

1. Verifique a alimentacdo entre a unidade exterior e o disjuntor auxiliar.
- Alimentacdo monofasica:L, N
- Alimentacdo trifsica: R S,TN
2. Verificar o KIT DE CONTROLO
1) Certifique-se de que ligou, corretamente, os cabos de alimentacao e de comunicagao. (Se confundir o cabo de alimentagao com os

cabos de comunicagéo ou os ligar incorretamente, a PCB sera danificada.)

2) Verifique se o sensor de temp., o tubo flexivel/a bomba de escoamento e o visor estdo corretamente ligados.
3. PrimaK1 ouK2 na PCB da unidade exterior para executar o modo de teste e parar.

TECLA Funcionamento daTECLA Visor de 7 segmentos
Prima 1 vez. realizagdo do teste de IR ANKBLANK”
aquecimento

K1 Prima 2 vezeﬁ. realizacdo do teste de KKBLANKBLANK”
descongelacéo
Prima 3 vezes: conclusdo do modo de teste -
Prima 1 vez. realizacdo do test'e de . KKBLANKBLANK”
arrefecimento (apenas aquecimento: ignorar)

K2 Pn, ma 2 vezes. realizacdo do teste de sinal de KBLANK™BLANK”
saida
Prima 3 vezes: conclusdo do modo de teste -

K3 Repor -

Ka Modo de visualizacio Consultara ap'reser'ltagao domodode

visualizagao

4, Modo de visualizacdo : Quando premir o botao K4, pode ver informagdes sobre o estado do seu sistema, conforme indicado abaixo.

Nimero de Visor
vezes que é Contetdos exibidos Unidades
premida Segmento 1 Segmento 2 Segmento 3 Segmento 4

0 Estado de comunicagio Digito ((ijz;sT()i(ezenas Digito déaes -:.J:idades Digito 325 R(iezenas Digito (?es ';J;idades .
1 Frequéncia ordenada 1 Digito das centenas | Digito dasdezenas | Digito das unidades | Hz
2 Frequéncia atual 2 Digito das centenas | Digito dasdezenas | Digito das unidades Hz
3 Funcionamento da bomba 3 Digito das centenas | Digito dasdezenas | Digito das unidades %
4 Sensor de ar exterior 4 +/- Digitodas dezenas | Digito das unidades °C
5 Temperatura de descarga 5 Digito das centenas | Digito das dezenas | Digito das unidades °C
6 Sensor de entrada de Evap 6 +/- Digito das dezenas | Digito das unidades °C
7 Sensor de entrada de dgua 7 +- Digito das dezenas | Digito das unidades °C
8 Sensor de saida de dgua 8 +- Digitodas dezenas | Digito das unidades °C
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Nimerode Visor
vezesqueé Contetidos exibidos Unidades
premida Segmento 1 Segmento2 Segmento3 Segmento4
9 Temperatura de saida de 9 +/- Digito das dezenas | Digito das unidades °C
condensador
10 Corrente A Digito das dezenas | Digito das unidades Pr|me|'r acasa A
decimal
1 RPM do ventilador B Digito dos milhares | Digito das centenas | Digito dasdezenas | rpm
12 Temperatura-alvo de descarga C Digito das centenas | Digito das dezenas | Digito das unidades °C
13 EEV D Digito dos milhares | Digito das centenas | Digitodas dezenas | passo
Controlode
protegdo Estado da
0: Controlo sem frequéncia
0: Arefeciment protecdo 0:Normal
14 Controlo de protecio E . ! Arre ec.lmento 1:Congelacdo 1:Suspensao -
*AQUedMeNto | 5. pescongelagio 2: Inferior
3:Sobrecarga 3: Limite superior
4:Descarga 4:Limite inferior
5:Corrente total
15 Temp.IPM F +/- Digito das dezenas | Digito das unidades °C
Prolongada-1 | Versdo principal de micom Ano (Dec) Més (Hex) Dia(dois digitos) Dia(um digito) -
Prolongada-1e1 | Versao de Micom do inversor Ano (Dec) Més (Hex) Dia(dois digitos) Dia(um digito) -
Prolongada-1e2 | Versdo EEPROM Ano (Dec) Meés (Hex) Dia(dois digitos) Dia(um digito) -
5. Opgao de tecla
- Unidade < <
Opgdo deentrada SEG1 SEG2 SEG3 SEG4 Fungao da op¢ao
L A U Definicdo automética do endereco (predefinicao)
LG Principal 0 0 0 0 Definigdo manual do endereco (0a 15)
L 0 0 Ativado (predefinicao)
Aquecedor da base Principal 0 1 0 1 Desativado
Modos de funcionamento | Principal 0 2 0 0 Bomba de clor (pr.edeﬁmcao)
0 1 Apenas aquecimento
Controle de prevencio de Principal 0 3 0 0 DesatlvadoA(predeﬁmgao)
acumulagdo de neve 0 1 Ativado
0 0 Modo silencioso manual (-3 dB)
0 1 Modo silencioso manual* 0,9 (-5 dB)
Modo silencioso Principal 0 4 0 2 Modo silencioso manual* 0,75 (-7 dB)
0 3 Modo silencioso manual (-3 dB)
0 4 Modo silencioso de baixo ruido (predefinicao)
Modo de poupanca de Principal 0 5 0 0 Desatlvado'(predeﬁnlgao)
energia 0 1 Ativado
e | A

A

AVISO

« Amanipulagdo incorreta do termdstato, da vélvula de seguranga ou de outras vélvulas pode levar a rutura do tanque.
Quando efetuar a manutencao da unidade, siga atentamente as seguintes instrugdes:

- Desligue sempre a fonte de alimentagéo principal quando o fornecimento de agua for cortado.

- Teste regularmente se a valvula de seguranca funciona bem abrindo a vélvula para garantir que a dgua flui bem.

- Aligagao elétrica e a manutencdo dos componentes elétricos devem ser realizadas apenas por um eletricista qualificado.
- Aligacao e amanutencdo da canalizagao devem ser realizadas apenas por um técnico de instalagao autorizado.

- Quando substituir o termdstato, a valvula de seguranca ou qualquer outra valvula ou peca fornecida com esta unidade,
utilize apenas pecas aprovadas com as mesmas especificagoes.

1

S3INd5NL¥od



Codigos de erro

Se a unidade tiver problemas e nao funcionar normalmente, é apresentado um cédigo de erro no PBA principal
da UNIDADE EXTERIOR ou no LCD do controlo remoto com fios.

Visor Explicagdo Origem do erro
101 Erro de ligagao do cabo do KIT DE CONTROLO/UNIDADE EXTERIOR m IDDEA(I;?I\E‘ESFI{.I%R
W e bt 42| oo
| e imerr Getdospens o diacao o dast) | (TOECONTROL0
162 Erro DA EEPROM KIT DE CONTROLO
198 Erro do fusivel térmico do bloco de terminais (circuito-aberto) KIT DE CONTROLO
201 Erro de comunicagao do KIT DE CONTROLO/UNIDADE EXTERIOR (erro de néo KIT DE CONTROLO,

correspondéncia) UNIDADE EXTERIOR
202 Erro de comunicagéo do KIT DE CONTROLO/UNIDADE EXTERIOR (3 min) LKJILIBEAE(E)EE%I%R
203 Erro de comunicagao entre o INVERTER e MICOM PRINCIPAL (6 min) UNIDADE EXTERIOR
221 Erro no sensor de temperatura da UNIDADE EXTERIOR UNIDADE EXTERIOR
231 Erro no sensor de temperatura do condensador UNIDADE EXTERIOR
251 Erro no sensor de temperatura de descarga UNIDADE EXTERIOR
320 Erro no sensor OLP UNIDADE EXTERIOR
403 5;?2?52?“ deen :g)ngelamento do compressor da UNIDADE EXTERIOR (durante a operagao de UNIDADE EXTERIOR
we | DO oo oot | puoseron
407 0 compressor ndo esta a funcionar devido a pressdo elevada UNIDADE EXTERIOR
416 Descarga sobreaquecida de compressor UNIDADE EXTERIOR
425 Erro de falta de linha da fonte de alimentagao (apenas para 0 modelo trifésico) UNIDADE EXTERIOR
440 Operagdo de aquecimento bloqueada (temperatura exterior superior a 35 °C) UNIDADE EXTERIOR
M Operacao de arrefecimento bloqueada (temperatura exterior inferiora 9 °C) UNIDADE EXTERIOR
458 Erro de ventilador 1 da UNIDADE EXTERIOR UNIDADE EXTERIOR
461 [Inverter] Erro de arranque do compressor UNIDADE EXTERIOR
462 [Inverter] Erro de corrente total/erro de corrente excessiva do PFC UNIDADE EXTERIOR
463 O OLP esta sobreaquecido UNIDADE EXTERIOR
464 [Inverter] Erro de corrente excessiva do IPM UNIDADE EXTERIOR
465 Erro de limite V do compressor UNIDADE EXTERIOR
466 Erro de tensao baixa/sobretensdo da LIGAGAO CC UNIDADE EXTERIOR
467 [Inverter] Erro de rotagéo do compressor UNIDADE EXTERIOR
468 [Inverter] Erro do sensor de corrente UNIDADE EXTERIOR
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Visor Explicagao Origem do erro
469 [Inverter] Erro do sensor de tensdo da LIGACAO CC UNIDADE EXTERIOR
470 Erro de leitura/escrita da EEPROM da unidade exterior UNIDADE EXTERIOR
47 Erro de leitura/escrita da EEPROM da unidade exterior (erro de OTP) UNIDADE EXTERIOR
474 Erro no sensor de temperatura do IPM (médulo IGBT) ou do PFCM UNIDADE EXTERIOR
475 Erro de ventilador 2 da unidade exterior UNIDADE EXTERIOR
484 Erro de sobrecarga de PFC UNIDADE EXTERIOR
485 Erro do sensor de corrente de entrada UNIDADE EXTERIOR
500 OIPM esta sobreaquecido UNIDADE EXTERIOR
554 Erro de fuga de gas UNIDADE EXTERIOR
601 Erro de comunicagéo entre o KIT DE CONTROLO e o controlo remoto com fios gz:trolo femoto com
602 Erro de definigdo Master/Slave do controlo remoto com fios gzgtrolo femoto com
KIT DE CONTROLO,
604 Erro de controlo de comunicagao entre o KIT DE CONTROLO e o controlo remoto com fios controlo remoto com
fios

607 Erro de comunicagéo entre os controlos remotos com fios Master e Slave gzstrolo femoto com
899 g;rﬁade curto-circuito ou circuito aberto da Zona 1 do sensor de temperatura de saida de KIT DE CONTROLO
%00 g;rsade curto-circuito ou circuito aberto da Zona 2 do sensor de temperatura de saida de KIT DE CONTROLO
901 Erro do sensor de temperatura (PHE) da entrada de dgua (circuito aberto/curto-circuito) UNIDADE EXTERIOR
902 Erro do sensor de temperatura (PHE) da saida de dgua (circuito aberto/curto-circuito) UNIDADE EXTERIOR
903 Erro do sensor de temperatura (aquecedor de apoio) da saida de dgua. KIT DE CONTROLO
904 Erro do sensor de temperatura do AQS KIT DE CONTROLO
906 Erro do.sen.sor de temperatura (PHE) da entrada de gés do refrigerante (circuito aberto/ UNIDADE EXTERIOR

curto-circuito)

Erro de caudal baixo

« em caso de caudal baixo durante 30 segundos enquanto o sinal da bomba de dgua
M estiver ligado (no arranque) KIT DE CONTROLO

« em caso de caudal baixo durante 15 segundos enquanto o sinal da bomba de dgua

estiver ligado (apds o arranque)

Erro de caudal normal

912 « em caso de caudal normal durante 10 minutos enquanto o sinal da bomba de dgua KIT DE CONTROLO
estiver desligado

916 Erro do sensor da valvula de mistura KIT DE CONTROLO
919 Erro por ndo ser atingida a temperatura definida para o funcionamento de desinfegao, ou KIT DE CONTROLO

ap0s ser atingida, a temperatura nao se mantém durante o tempo necessario
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Manutencao

As verificacoes e inspecoes listadas deverao ser implementadas regulamente para que a unidade consiga funcionar
conforme a sua concecdo prevista no local de producéo.
Desligue sempre a unidade e retire o cabo de alimentacao da fonte elétrica antes de realizar qualquer trabalho de
manutencao ou reparacao.
As acdes mencionadas deverao ser realizadas, pelo menos, uma vez por ano por pessoal qualificado.
1. Pressdodadgua
- Verifique se a pressdo da agua é superior a 0,3 bar. Se for necessario, encha com mais agua.
2. Filtro de agua
- Utilize o filtro de dgua disponivel para limpeza e limpe-o regularmente.
3. Valvula de seguranca da dgua
- Verifique se a valvula de despressurizagao funciona corretamente.
- Avalvula funcionara a temperatura designada.
- Se houver fuga de d4gua ou 4gua derramada em condi¢des normais, contacte o seu técnico de instalacao.
4. Glicol
- Registe e verifique a concentracao de glicol e o valor de pH no sistema, pelo menos, uma vez por ano.
- Um valor de pH abaixo de 8,0 indica que uma parte significativa do inibidor foi gasta, sendo necessario
adicionar mais inibidor.
- Quando o valor de pH é inferior a 7,0, significa que ocorreu oxida¢do do glicol. O sistema deve ser drenado e
bem lavado para evitar danos graves.
- Certifique-se de que elimina a solu¢do de glicol de acordo com os regulamentos locais e nacionais relevantes.

I Adicionar refrigerante

A bomba de calor é fornecida aos clientes com uma quantidade bésico de refrigerante, conforme os valores definidos
inicialmente. Durante a utilizacao da unidade ou da realizacao de trabalhos no tubo do refrigerante, é possivel que
haja perda de refrigerante. Para que as unidades funcionem corretamente, mantenha a quantidade de refrigerante
designada pela SAMSUNG.

Os procedimentos abaixo descrevem como adicionar a quantidade de refrigerante.

! + O R-32 deve ser adicionado em estado liquido.
aviso + Os trabalhos de adicéo e abastecimento devem ser realizados através das portas de carregamento.

1. Ligue o manémetro do coletor e purgue-o.

2. Abra a vélvula do manémetro do coletor das portas de carregamento do lado do liquido e adicione o refrigerante
liquido.

3. Se nao conseguir abastecer totalmente com o refrigerante adicional enquanto a unidade exterior estiver parada,
utilize a tecla na PCB da bomba de calor para abastecer com o refrigerante restante.
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Adicao de refrigerantes em condi¢des de funcionamento

N =

Prima a tecla de fungdo para adicionar refrigerante.
Apos 30 minutos de funcionamento, abra as portas de carregamento do lado de baixa presséo da bomba de calor.
Abra a valvula para o lado de baixa pressao do manémetro do coletor para abastecer com o refrigerante restante.

Depois de terminar, feche as valvulas do mandémetro do coletor e elimine os tubos flexiveis das portas de
carregamento.

Manémetro do coletor

Ladodealta Lado de baixa
pressio  pressao
Lado de baixa (PdArf<( Lado de alta

L
pressao H pressao Porta de
carregamento

¥

&

Balanca

Informacgdes regulamentares importantes sobre o refrigerante usado

-
é l « Informe o utilizador se o sistema tiver 3 kg ou mais de gases fluorados com efeito de estufa. Neste caso, o sistema tem

CUIDADO

de ser verificado quanto a fugas, no minimo, de 12 em 12 meses, de acordo com o Regulamento n.° 842/2006. Esta
atividade s6 pode ser realizada por técnicos qualificados. Caso a situagao acima ocorra (3 kg ou mais de R-32), o técnico
de instalacdo (ou pessoa certificada responsavel pela verificagao final) tem de facultar um registo de manutencéo, com
todas as informagdes registadas de acordo com o REGULAMENTO (CE) N.2 842/2006 DO PARLAMENTO EUROPEU E DO

CONSELHO, de 17 de maio de 2006, relativo a determinados gases fluorados com efeito de estufa. )

&

- . . T . < B )
é I No caso do produto que utiliza o refrigerante R-32, siga as indicagoes abaixo para que ndo ocorram faiscas:
cupano - Néo retire os fusiveis com o produto ligado.

- Nao retire a ficha de alimentagao com o produto ligado.

- Recomenda-se ligar a uma tomada situada num local alto. Disponha os cabos de forma que néo fiquem
emaranhados.

Precaugdes ao adicionar refrigerante R-32

Os seguintes requisitos devem ser seguidos, além dos procedimentos de carga convencionais.

VVVYyVVYVyVYYVYYVYY

Certifique-se que a contaminacgao por outros refrigerantes ndo acontece durante o carregamento.
Para minimizar a quantidade de refrigerante, mantenha as mangueiras e linhas o mais curtas possivel.
Os cilindros devem ser mantidos na vertical.

Certifique-se que o sistema refrigerante esta ligado a terra antes de carregar.

Rotule o sistema apds a arga se necessario.

E necessario cuidado extremo para nao sobrecarregar o sistema.

Antes de recarregar, a pressao deve ser verificada com um sopro de azoto.

Ap6s carregar, verifique se ha fugas antes da instalacao.

Certifique-se que nao ha fugas antes de abandonar a drea de trabalho.

45

S3INd5NL¥od



Manutencao

Recomenda-se anualmente que uma pessoa competente

a inspecione e limpe o filtro;

b verifique o funcionamento do vaso de expansao, bem como a valvula de despressurizacao e temperatura;
¢ volte a colocar o cilindro em funcionamento de acordo com as instrugdes.

I Funil

Instale o funil na vertical, no maximo, a 600 mm da ligacdo de escoamento da vélvula de despressurizacéo e
temperatura. Certifique-se de que a descarga dos tubos de expansao passa pelo funil. A tubagem do funil deve ter 22
mm com um comprimento vertical minimo de 300 mm abaixo do funil.

O comprimento méaximo permitido da tubagem de 22 mm é de 9 metros. Cada curvatura ou cotovelo corresponde a
0,8 metros da tubagem.

Toda a tubagem deve ter uma queda e descarga continuas numa posicéo segura e visivel. Em caso de duvidas,
consulte o regulamento de constru¢do G3 (“Building Regulation G3”).
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Abastecimento de refrigerante

» Meca a quantidade de refrigerante em funcdo do comprimento do tubo do lado do liquido. Adicione a quantidade
de refrigerante utilizando uma balanca.

I Informacgdes importantes: regulamento sobre o refrigerante usado

Este produto contém gases fluorados com efeito de estufa. Ndo deixe escapar os gases para a atmosfera.

! - Informe o utilizador se o sistema tiver 5 tCOz2e ou mais de gases fluorados com efeito de estufa. Neste
cubADo €S0, € necessario verificar o sistema quanto a fugas, no minimo, de 12 em 12 meses, de acordo com o
Regulamento n.° 517/2014. Esta atividade deve ser realizada apenas por técnicos qualificados. No caso da
situagao acima indicada, o instalador (ou a pessoa autorizada responsavel pela verificagao final) tem de
fornecer um livro de manuten¢do com toda a informacao registada de acordo com o REGULAMENTO (UE)
N.2517/2014 DO PARLAMENTO EUROPEU E DO CONSELHO de 16 de abril de 2014 sobre gases fluorados
com efeito de estufa.

Preencha o seguinte com caneta de tinta indelével na etiqueta de carga de refrigerante fornecida com o produto
e neste manual.

» [0 Quantidade de refrigerante abastecido de fabrica no produto.
» [J Quantidade de refrigerante adicional abastecida no local.

Unidade interior Unidade kg tCO2e

R-32

. Unidade Tipo de refrigerante Valor PAG
exterior R-32 675

« GWP: Potencial de aquecimento global
+ Célculo do tCO2e : kg x PAG / 1000

p
! a Refrigerante do produto abastecido de fabrica: ver a placa de caracteristicas da unidade

NoTA b Quantidade de refrigerante adicionada no local. (Consulte as informagoes anteriores sobre a quantidade
de refrigerante a reabastecer).

J
N
& « Aetiqueta preenchida deve ser colada perto da porta de abastecimento do produto.
CUIDADO  (por exemplo, no interior da tampa da vélvula de servico).
. J
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Resolucao de problemas

PROBLEMA

CAUSA POSSIVEL

SOLUCAO

Néo ha caudal de d4gua das
torneiras de dgua quente.

desligada.
. Ofiltro esta bloqueado.

N

w

. Avélvula redutora de pressao
da entrada de agua fria ndo esta
instalada corretamente.

. A fonte de alimentagéo principal esta

1. Verifique e abra a torneira.
2. Desligue o abastecimento de dgua. Retire o
filtro e limpe.

. Verifique e volte a instalar conforme
necessario.

w

A 4gua das torneiras de dgua
quente é fria.

ligados.
. O corte térmico do aquecedor de
imersao foi ativado.

N

w

. O programador foi definido para
aquecimento central ou nao esta
ligado.

A caldeira nao funciona.

bl

w

. Avélvula motorizada ndo esta a
funcionar corretamente.

. Os aquecedores de imersao nao estdo

1. Verifique e ligue.
Verifique e restabeleca o botéo.
3. Verifique e defina para dgua quente.

I

ksl

Verifique o funcionamento da caldeira. Se
suspeitar de avaria, contacte o técnico de
instalacdo ou o fabricante da caldeira.

. Verifique a cablagem e/ou as ligagdes da
canalizacdo a valvula motorizada.

w

Descarga de 4gua descontinua.

1. Expansdo interna reduzida.

N

. Falha do controlo térmico (a 4gua
estard quente).

-

. Volte a pressurizar o reservatorio de
expansao. Siga a descarga de agua fria,

2. Desligue a alimentacéao dos(s) aquecedor(es)

de imersao e da alimentagdo da caldeira

a unidade. Apos a paragem da descarga,

verifique os controlos térmicos e substitua-os

caso apresentem falhas. Contacte uma pessoa

competente.

Descarga de dgua continua

1. Avalvula redutora de pressdo da
entrada de dgua fria ndo esta a
funcionar.

. Avélvula de despressurizacao e
temperatura apresenta falhas.

3. Avélvula de expansao néo esta a

funcionar corretamente.

N

1. Verifique a pressao da vélvula (se for superior
a 2,1 bar, substitua).

Conforme solugéo n.° 2 acima.
3. Verifique e substitua se apresentar falhas.

[

O termostato da sala néo se liga

As pilhas do termdstato sem fios ndo

Coloque pilhas novas no terméstato

ou ndo funciona corretamente  |funcionam sem fios

(e |
- Desligue a fonte elétrica antes de retirar as tampas do equipamento elétrico.
NOTA

N\
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Nao ha caudal de d4gua das torneiras de agua quente

e

A fonte de alimentacao principal estd

NAO

desligada

SIM
\4

Abra a vélvula de fornecimento

NAO

Valvula de despressurizacao de dgua

O filtro esta bloqueado

SIM
\

Limpe o filtro

\ 4

Se o problema persistir, contacte um
técnico competente

Descarga de agua descontinua.

——

Volume de expansao interna

> fria instalada incorretamente

SIM
\4

Verifique e volte a instalar conforme
necessario

reduzido

SIM

Volte a pressurizar o reservatério
de expansao. Siga a descarga de
4qua fria,

Se o problema persistir, contacte um
técnico competente

> Falha do controlo térmico

SIM

Desligue a alimentacdo dos
aquecedores de imersao e a
alimentacéo da caldeira a unidade.
Apos a paragem da descarga,
verifique os controlos térmicos e
substitua-os caso seja necessario
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Resolucao de problemas

Aquecedor de imersdo

A dgua quente das torneiras esta fria

Os aquecedores
de imerséo estao

SIM

O corte térmico
do aquecedor de

ligados?

\ 4

imerséo foi ativado?

Aquecedores de Verifique e
imersao ligados restabeleca o
botéo

1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
i
1
SIM !
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
]

-
1
]
]
1
]
]
1
]
]
]
]
]
]
]
]
]
]
]
]
]
]
]
]
]
]
]
]
]
]
]
]
]
]
]
]
]
]
]
]
]
1
]
]
1
]
]
1
]
]
]
1

Aquecimento indireto

Se o problema persistir, contacte um
técnico competente

1

1

1

1

1

1

;

O programador A caldeira esta a !
estd definido para funcionar? !
aquecimento central !
ou nao esta ligado? !
i

SIM SIM !

i

1

Verifique e Avalvula O corte H
defina para o motorizada térmico do H
programa de estia cilindro foi !
agua quente. funcionar ativado? !
corretamente? !

1

1

i

1

SIM SIM NAQ!

\ 4 Y H

1

Verifique a Verifique e !

cablagem ou restabeleca o !

as ligagoes da botdo !

canalizagéo !

] .

Agua quente excessiva das torneiras

v

Definicdo de

temperatura reduzida

Terméstato do cilindro SIM-
definido para elevado =
; Aligacao do terméstato estd em NAO
NAO conformidade com o esquema |
do plano de instalagao“S" ou“Y"?
SIm
v »| Verifique se o terméstato do cilindro NAO
Ligue a cablagem conforme se liga e desliga com o programador
as instrucdes _ eaégua quente ligados

Cablagem com
problemas; contactar
um eletricista

A vélvula motorizada de 2
portas fecha quando o cilindro
atinge a temperatura?

SIM

SIM

v

\4

Substituicdo de
termostato avariado

50

Verifique a cablagem no
termdstato do cilindro

Se tiver davidas em qualquer fase, contacte um técnico qualificado



Coloca¢ao em funcionamento

I Atestar

Abra uma torneira de dgua quente.

Abra a valvula de fornecimento de agua fria.

Quando a 4gua fluir da torneira de 4gua quente, feche a torneira.

Deixe que o sistema estabilize durante 5 minutos.

Abra sucessivamente cada uma das torneiras de dgua quente para expelir o ar da tubagem do sistema.
Verifique se existem fugas.

Manuseie a vélvula de despressurizacao e temperatura de modo a garantir um caudal de dgua livre pelo tubo de
descarga. (rode o botéo para a esquerda.)

No U AW =
S3INd5NL¥od

Desligue a fonte de alimentacéo principal.
Ligue o tubo flexivel a torneira de descarga na base do cilindro.
. Abra a torneira de d4gua quente. Abra a valvula de escoamento e a vélvula de despressurizagdo e temperatura.

I Escoamento/descarga

1

2

3

4. Deixe escoar. Siga as instrugdes de colocagdo em funcionamento (acima) para voltar a encher.

Instru¢des para voltar a colocar em funcionamento

I Descarga de dgua fria ou tépida do funil - O funil deve ser instalado afastado de aparelhos elétricos.
Feche a valvula de fornecimento de dgua fria.

Abra uma torneira de dgua quente.

Volte a pressurizar a carga de ar do reservatério de expanséo de acordo com o seu nivel definido.

Feche a torneira de 4gua quente.

Abra a valvula de fornecimento de agua fria.

s wnN =

I Descarga de agua quente do funil

Isto indica que existe uma anomalia no corte térmico, no termdstato ou na valvula de despressurizagdo e temperatura
combinada. Desligue a alimentacao elétrica do aquecedor de imerséo e isole também uma unidade indireta da
caldeira. Contacte o técnico de instalacdo ou um técnico competente.
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107, Hanamsandan 6beon-ro, Gwangsan-gu, Gwangju-si, Korea 62218

Samsung Electronics

Service Department

PO Box 12987, Blackrock, Co. Dublin. Ireland

or

Blackbushe Business Park, Yateley, GU46 6GG. UK

EI M @ contem 32,

SAMSUNG

‘Elﬁlil
DB68-08408A-01 M.



